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TERMO DE COLABORACAO

TERMO DE COLABORAGAO N° 128/SMADS/2022
Processo SEI n° 6024.2021.0008334-6

A PREFEITURA DA CIDADE DE SAO PAULO, através da SECRETARIA MUNICIPAL DE
ASSISTENCIA E DESENVOLVIMENTO SOCIAL — SMADS, inscrita no CNPJ scb n°
60.269.453/0001-40, localizada na Rua Libero Badaro, 425 — 35°, 36° e 37° andar - Centro,
doravante denominada simplesmente SMADS, neste ato representada pela Sra. MARCIA DO
NASCIMENTO SELES, Supervisora de Assisténcia Social Penha - SASIPE, conforme
delegagdo prevista no inciso VI do artigo 2° da Instrucdo Normativa 03/SMADS/2018, com
redacao alterada pela Instrugao Normativa 01/SMADS/2019 e a Organizagao da Sociedade Civil:
Assisténcia Social Lar Ditoso, inscrita no CNPJ n° 59.947.465/0001-05, titular da certificacéo
em SMADS sob o n° 12.84, inscrita no Conselho Municipal de Assisténcia Social — COMAS-SP
sob o n° 403/2012, com sede na Rua Ferreira de Camargo, 11 sl 5 - distrito José Bonifacio,
Subprefeitura Itaquera, neste ato representada pelo(a) seu(sua) Representante legal, Senhor(a)
RODRIGO ARNALDO DE SALES, RG n° 38.027.567-3, CPF n° 003.568.806-80, doravante
denominada simplesmente OSC, com fundamento na Lei Federal n® 13.019/2014,
regulamentada pelo Decreto Municipal n® 57.575/2016 e nos termos da Instrugdo Normativa
03/SMADS/2018, com redagao alterada pela Instrugdo Normativa 01/SMADS/2019, celebram a
presente parceria, nos termos e clausulas que seguem.

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETIVO

1.1. Constitui objetivo da celebragé@o da presente parceria a conjugacao de esfor¢os e recursos,
para assegurar direitos socioassistenciais para a populagéo que deles necessitar, tendo em vista
o continuo desenvolvimento e aprimoramento das atences oferecidas nos servicos que
compdem, em rede, o Sistema Unico de Assisténcia Social de ambito nacional - SUAS e a politica
de assisténcia social na cidade de Sao Paulo, no ambito da rede de seguranga social, mantendo
um sistema de vigilancia, monitoramento e avaliagdo, que assegure padréo de qualidade no
atendimento e garantia do carater publico na agéo, bem como informacéo aos usuarios de seus
direitos, permitindo a troca de experiéncias para uma gestao descentralizada e participativa com
o compromisso de buscar alternativas para reversdo do processo de reproducdo da
desigualdade social na cidade de Sao Paulo.

CLAUSULA SEGUNDA - DO OBJETO

2.1. Através do presente, a PMSP/SMADS e a OSC, registram interesse para a parceria, de
acordo com os padrdes das ofertas que o compdem, estabelecidos nas normas técnicas oriundas
de SMADS, e em conformidade com o Plano de Trabalho apresentado, acrescido dos elementos
constantes do parecer do(a) Supervisor(a) de Assisténcia Social visando a prestacao de servico
conforme segue:

2.1.1. Tipo de Servico: SCFV - Servigo de Convivéncia e Fortalecimento de Vinculos
2.1.2. Modalidade: (se for o caso): CCA — Centro para Criangas e Adolescentes com
atendimento de 0 a 14 anos e 11 meses
2.1.3. Capacidade de atendimento
2.1.3.1. Numero total de vagas: 120 vagas
2.1.3.2. Turnos: (se for o caso): Manha e Tarde
2.1.3.3. Numero de vagas por turno: (se for o caso): 60 vagas por turno
2.1.3.4. Numero de vagas por género: XXXX
2.1.4. Area de abrangéncia: Distrito Arthur Alvim
2.1.5. Nome Fantasia: (quando houver): CCA Gotas de Esperanga
2.1.6. SAS responsavel pela celebragao e monitoramento e avaliagao: Penha
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2.2. A OSC desenvolvera o servigo descrito consoante o Plano de Trabalho, constante no
Processo eletronico SEI mencionado no preambulo deste Termo de Colaboragao, que e parte
integrante do mesmo, independente de transcri¢ao.

2.3. O objeto da presente parceria sera prestado de acordo com as especificagdes constantes
na Tipificagdo da Rede Socioassistencial do Municipio de Sao Paulo nos termos da legislagao
vigente e as que vierem a ser editadas.

CLAUSULA TERCEIRA - DO PRAZO DE EXECUGAO, VIGENCIA DA PARCERIA e
ALTERAGOES

3.1.0 prazo de execugéo e de vigéncia desta Parceria correspondera periodo de 5 (cinco) anos,
ou seja, de 01/10/2022 a 30/09/2027.

3.1.1. Somente apos aprovagdo da prestacao de contas final estara a OSC desobrigada
das clausulas do presente termo.

3.2. A liberacao dos recursos financeiros para as despesas previstas no Plano de Trabalho
aprovado sera realizada a partir da data de inicio de vigéncia da parceria, nos termos do que
consta na Secdo Il — Dos Recursos Financeiros, do Capitulo VI — DA EXECUGAO DA
PARCERIA da Instrugao Normativa 03/SMADS/2018, com redag&o alterada pela Instru¢ao
Normativa 01/SMADS/2019.

3.3. O prazo de vigéncia previsto no item 3.1 podera ser prorrogado por ate 5 (cinco) anos.

3.4. Por acordo entre as partes, o termo de colaboracéo podera sofrer alteragdes, desde que
nao seja transfigurado o seu objeto inicial, nos termos da Segao Il — Das Alteragoes, do
Capitulo V — DO TERMO DE COLABORAGAO da Instrugdo Normativa 03/SMADS/2018,
com redagéo alterada pela Instrugao Normativa 01/SMADS/2019.

CLAUSULA QUARTA - DO LOCAL DE PRESTAGAO DO SERVICO

41. A prestacdo do servigo sera realizada em imével com as seguintes caracteristicas:
4.1.1. Tipo de imovel: Locado pela Organizagao com repasse de Recurso da SMADS
4.1.2. Enderecgo (s): Rua Doutor Emanuel Dias, 361
4.1.3. Distrito: Arthur Alvim
4.1.4. Subprefeitura: Penha

CLAUSULA QUINTA - DOS RECURSOS FINANCEIROS

5.1. A presente parceria importa no repasse pela PMSP/SMADS:
5.1.1. do valor total da parceria de R$ 3.077.058,20 (trés milhoes e setenta e sete mil
e cinquenta e oito reais e vinte centavos), sendo:
5.1.1.1. R$ 158.602,91 o repasse no presente exercicio, conforme:
+ Nota de Empenho n°® 83.158/2022
e Dotagao n° 93.10.08.243.3023.2059.3.3.50.39.00.0X - Manutencdo e
Operacio de Espagos de Convivéncia e Fortalecimento de Vinculos
para Criangas e Adolescentes
«51.1.1. Fonte Municipal: R$ 51.200,97 (Cinquenta e Um Mil
Duzentos Reais e Noventa e Sete Centavos)
¢ 5.1.1.2. Fonte Estadual: XXXX
» 5.1.1.3. Fonte Federal: XXXX

5.1.2. do valor mensal de repasse para a parceria de: R$ 51.200,97 (Cinquenta e Um
Mil Duzentos Reais e Noventa e Sete Centavos), composto por:
5.1.2.1. Valor da planilha referencial para custeio do servico: R$ 45.200,97,

sendo:
51.2.1.1. Remuneracdo de Pessoal e encargos relacionados: R$
20.218,17;
5.1.2.1.2. Outras Despesas: R$ 26.042,29; menos R$ 1.059,49 de valor
de IPTU.

5.1.2.2. Aluguel: R$ 4.940,51
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5.1.3. Além do repasse mensal indicado no item 5.1.2., o custeio mensal do objeto desta parceria
sera composto também pelos recursos financeiros disponibilizados diretamente pela SMADS
para a prestagdo do servigo, considerados os casos em que a propria SMADS celebra
diretamente o contrato de locacao do imével em que o objeto da parceria sera executado, bem
como os casos em que a SMADS paga diretamente as despesas das concessionarias publicas,
taxas e impostos relativos ao imével. Os recursos financeiros referidos neste item correspondem
ao valor mensal de:

5.1.3.1. valor da locagao do imével: XXXX

5.1.3.2. estimativa de despesa mensal referencial com concessionarias

publicas: XXXX

5.2. A parceria tera o valor de R$ 5.000,00 (Cinco mil reais) como VERBA DE IMPLANTAGAO,
em parcela unica, para a implantagao do objeto desta parceria, nos termos da Segao IX — Da
verba de Implantagao, do Capitulo VI — DA EXECUCAO DA PARCERIA da Instrugao Normativa
03/SMADS/2018, com redacao alterada pela Instrugao Normativa 01/SMADS/2019.
5.2.1. Para recebimento da verba da implantagao, a OSC devera requeré-la no
montante real necessario, apos a formaliza¢do do Termo de Colaboragao,
apresentando justificativa da necessidade da despesa, nos termos do artigo
106 da Instrugao Normativa 03/SMADS/2018.
5.2.2. A utilizagdo do recurso referente a verba de implantagéo e a sua
prestacao de contas devera ser realizada em até 65 (sessenta e cinco) dias
apos o efetivo recebimento dos recursos pela OSC e sera formalizada nos
mesmos autos do processo de prestagdo de contas da parceria, por meio do
“Demonstrativo de Gerenciamento dos Recursos Financeiros — Verba de
Implantagao”, cujo modelo consta no Manual de Parcerias da SMADS, instruido
com copia simples dos comprovantes das despesas realizadas.
5.2.3. Eventual saldo nao utilizado ou nao aprovado na prestacao de contas
devera ser descontado no repasse do més subsequente a prestagao de contas
da verba de implantagao.
5.3. Os recursos destinados ac Termo de Colaboracao firmados obedecerdo ao disposto na
Segao Il — Dos Recursos Financeiros, do Capitulo VI — DA EXECUGAO DA PARCERIA, da
Instrucdo Normativa 03/SMADS/2018, com redacgdo alterada pela Instrugdo Normativa
01/SMADS/2019.
5.4. Os valores repassados pela SMADS, serdo mediante crédito em conta corrente da OSC,
aberta especificamente em instituigao financeira ptblica, nos moldes do artigo 51° da Lei Federal
n°®13.019/2014, artigo 38 do Decreto Municipal 57.575/2016 e artigo 1° da Portaria 210/SF/2017,
mediante prévia autoriza¢io da unidade orgamentaria responsavel pela assinatura da parceria -
SMADS para a execugao desta parceria, apés a assinatura do Termo de Colaboragao.
5.4.1. Os recursos recolhidos mensalmente a titulo de Fundo Provisionado deverao ser
depositados em conta poupanga especifica.
5.4.2. A OSC podera optar por movimentar os recursos repassados nos termos do item
5.4, em instituicdo financeira privada, ficando as custas desta conta a cargo da mesma.
5.4.3. Os recursos recebidos para a parceria poderao ser movimentados em instituicao
financeira como a prevista no item 5.4. ou em instituigdo privada, em conta especifica,
desde que previamente autorizada pela unidade or¢camentaria responsavel pela
assinatura da parceria nos termos do artigo 6° da Portaria 210/SF/2017, observando o
disposto no § 1° do art. 49 da IN 03/18, estando sujeitos as mesmas condigdes de
prestacdo de contas exigidas para os recursos transferidos.
5.4.4. Eventuais saldos financeiros remanescentes dos recursos publicos transferidos,
inclusive os provenientes das receitas obtidas das aplicagbes financeiras realizadas,
serdo devolvidos a administragdo publica por ocasido da finalizagao da parceria, nos
termos do artigo 52 da Lei n® 13.019/2014.
5.4.5. Os custos eventualmente decorrentes da movimentagéo em instituicao privada
nao poderdo ser cobertos com os recursos repassados para execugao da parceria,
devendo ser obedecidas as mesmas regras de prestacao de contas previstas para a
movimentagdo em conta de instituicéo publica

5.5. E vedada a utilizagao dos recursos repassados pela PMSP/SMADS em finalidade diversa
da estabelecida neste instrumento, bem como no pagamento de despesas efetuadas anterior ou
posteriormente ao periodo acordado para a execugao do objeto desta parceria, exc
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pagamento posterior nos termos do paragrafo unico do artigo 75 da Instrugdo Normativa
03/SMADS/2018.
5.6. Toda movimentacdo de recursos no ambito da parceria sera realizada mediante
transferéncia eletrénica sujeita a identificagdo do beneficiario final e a obrigatoriedade de
deposito em sua conta bancaria.

5.6.1. Excepcionalmente, poderao ser feitos pagamentos em espécie ou em cheques,

desde que comprovada a impossibilidade fisica de pagamento mediante transferéncia

bancaria paragrafo 4° do artigo 73 da Instrugdo Normativa 03/SMADS/2018.
5.7. E permitida a aquisicao de equipamentos e materiais permanentes essenciais a consecugao
do objeto e a contratagdo de servicos para adequagao de espago fisico, desde que necessarios
ainstalagéo dos referidos equipamentos e materiais, nos termos da Segéo VIl — Das Compras e
Contratacdes e da Segao VIl — Da Aquisicao de Bens Permanentes, do Capitulo VI — DA
EXECUCAO DA PARCERIA, da Instrugao Normativa 03/SMADS/2018, com redagao alterada
pela Instrugdo Normativa 01/SMADS/2019.
5.8. A estimativa da composigao do custeio mensal do objeto desta parceria esta discriminada
no instrumental denominado “PLANILHA REFERENCIAL DE COMPOSIGAO DOS CUSTOS
DOS SERVICOS’, cujos valores serdo divulgados por ato normativo especifico da SMADS.
5.9. A estimativa para gastos por parte da OSC devera estar discriminada no instrumental
denominado “PREVISAO DE RECEITAS E DESPESAS - PRD" devidamente deliberado que
integra o Plano de Trabalho.
5.10. Durante a vigéncia deste termo é permitido o remanejamento de recursos inscritos como
diretos e indiretos constantes do plano de trabalho, de acordo com os critérios e prazos
estabelecidos nas normas vigentes editadas pela SMADS, desde que nao altere o valor total da
parceria.
5.11. Os recursos da parceria geridos pelas OSC nao caracterizam receita propria, mantendo a
natureza de verbas publicas.

5.11.1. Nao é cabivel a exigéncia de emissao de Nota Fiscal de Prestacdo de Servigos

tendo a Municipalidade como tomadora nas parcerias celebradas com OSCs.

CLAUSULA SEXTA - DA PRESTAGAO DE CONTAS

6.1. O primeiro repasse podera ser concedido imediatamente apos a assinatura do Termo de
Colaboragao, observando-se as condi¢gdes estabelecidas o artigo 72 da Instrugdo Normativa
03/SMADS/2018, com redagao alterada pela Instru¢do Normativa 01/SMADS/2019, e para os
demais repasses, a OSC devera apresentar todos os documentos do Ajuste Financeiro Mensal,
referente ao més anterior do repasse.
6.1.1. Durante o periodo do primeiro semestre da parceria, o Gestor da Parceria devera
elaborar e deliberar sobre a prestagao do servico, mediante a emissdo do “ATESTE
DE PRESTAGAO DO SERVIGCO", nos termos do artigo 124 da Instrugdo Normativa
03/SMADS/2018.
6.2. Mensalmente e até o dia 15 (quinze) de cada més, a OSC devera apresentar Ajuste
Financeiro Mensal conforme consta nos artigos 120 e 121 da Instrugdo Normativa
03/SMADS/2018, com redagao alterada pela Instrugao Normativa 01/SMADS/2019.
6.2.1. A OSC devera apresentar os seguintes documentos que compordo o Ajuste
Financeiro mensal:
6.2.1.1. Declaragao de Ajuste Financeiro — DEAFIN;
6.2.1.2. Relatdrio Sintético de Conciliagdo Bancaria para as cada conta corrente e
poupanga;

6.2.1.3. Extratos bancarios das contas especificas vinculadas a execugéo da
parceria;

6.2.1.4. Memodria de calculo de rateio das despesas coletivas.

6.2.2. A apresentagao na integra dos documentos mencionados no item anterior &
suficiente para a liberaga@o dos recursos do més seguinte, exceto na ocorréncia
das hipoteses previstas no paragrafo 4° do artigo 130 da Instrugdo Normativa
03/SMADS/2018,

6.3. A prestacéo de contas da parceria celebrada sera parcial, a cada semestre de vigéncia do

referido Termo de Colaboragao, nos termos da Secéo Il — Da Prestagéo de Contas Parcial, do

Capitulo X — DAS PRESTACOES DE CONTAS, e final nos termos Segao Ill - Da Prestagao-de™ )
e e
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Contas Final, do Capitulo X — DAS PRESTACOES DE CONTAS da Instrugao Normativa n°
03/SMADS/2018, com redagao alterada pela Instrugdo Normativa n° 01/SMADS/2019.
6.4. Os recursos financeiros repassados serdo utilizados pelo periodo de um ano denominado
“ANUALIDADE”, nos termos da Secdo V — Dos instrumentais para utilizagao e controle dos
recursos financeiros, do Capitulo VI — DA EXECUGCAO DA PARCERIA, da Instrugao Normativa
03/SMADS/2018, com redacao alterada pela Instrugao Normativa 01/SMADS/2019.
6.5. Os recursos financeiros destinados ao Fundo Provisionado deverdo ser utilizados nos
termos Segao VI — Do Fundo Provisionado, do Capitulo VI — DA EXECUCAQ DA PARCERIA da
Instrucdo Normativa 03/SMADS/2018, com redacao alterada pela Instrugdo Normativa
01/SMADS/2018.
6.6. Para as prestagées de contas parcial e final, bem como os ajustes financeiros mensais, a
OSC devera apresentar os documentos e seguir as orientagdes contidas no Manual de Parcerias
da SMADS.

CLAUSULA SETIMA - DA CONTRAPARTIDA

7.1. A OSC podera ofertar em seu Plano de Trabalho bens, servigos e recursos financeiros a
titulo de contrapartida, devendo os mesmo ser expressos em valores monetarios, sendo no que
se refere a bens o preceituado nos paragrafos 2° e 3° do artigo 20 da Instrucao Normativa
03/SMADS/2018.
7.2. Para esta parceria:
7.2.1. ( X) Foi ofertada contrapartida em bens conforme descrito no Plano de Trabalho no
valor de R$ 30.682,00 (trinta mil seiscentos e oitenta e dois reais).
7.2.2. ( ) Nao foi ofertada contrapartida em bens.
7.2.3. ( X ) Foi oferta contrapartida em servigos conforme descrito no Plano de Trabalho no
valor de R$ 168.200,00 (cento & sessenta e oito mil e duzentos reais).
7.2.4. ( ) N3o foi ofertada contrapartida em servigos.
7.2.5. ( ) Foi ofertada contrapartida financeira conforme descrito no Plano de Trabalho no
valor de R$ XXXX (XXXXXX).
7.2.6. ( X ) Nao foi ofertada contrapartida financeira.
7.3. A contrapartida financeira nao € um requisito para a celebragao da parceria entre a SMADS
e a OSC, ficando facultada a ultima mencionada a oferta deste tipo de contrapartida.

CLAUSULA OITAVA - DA EXECUGAO

8.1. A execugao do objeto da presente parceria se dara conforme o estabelecido no Plano de
Trabalho, constante do processo de celebrag&o.

8.2. As compras de bens e contratagdes de servigos pelas OSCs realizadas com recursos da
parceria observardo os parametros usualmente adotados pelas Organizagdes Privadas, assim
como os valores condizentes com o mercado local, sendo dever da OSC zelar
incondicionalmente pela proba e correta utilizagado dos recursos.

CLAUSULA NONA — DAS ALTERAGOES DO TERMO DE COLABORAGAO

9.1.0 Termo de Colaboragao podera sofrer alteragdes nas circunstancias e nas formas previstas
na Secao Il - Das alteragdes, do Capitulo V- DO TERMO DE COLABORACAOQ, da Instrugéo
Normativa 03/SMADS/2018, com redacdo alterada pela Instrugdo Normativa
01/SMADS/2019.

CLAUSULA DECIMA — DAS OBRIGAGOES

10.1. Sao obrigacées da SMADS, diretamente ou por meio das Supervisdes de Assisténcia

Social — SAS:
10.1.1. acompanhar a execu¢do do servico realizado em parceria, em primeira
instancia de forma descentralizada por intermédio das Supervisdes de Assisténcia
Social — SAS e, em segunda instancia, pela Secretaria Municipal de Assisténcia e
Desenvolvimento Social - SMADS, orgéo executor da politica municipal de assisténcia
social, & luz do Plano de trabalho aprovado e acrescida dos elementos constantes do
parecer do Gestor da Parceria, e nos termos da legislagdo em vigor;
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10.1.2. designar o Gestor da Parceria e os membros da Comissao de Monitoramento
e Avaliagao, titular e suplente;
10.1.3. manter acompanhamento dos relatérios de visitas in loco do Gestor da Parceira,
obedecidas as normas técnico-operacionais, assegurando seu acesso aos 0Orgaos
técnicos da SMADS e comunicar a OSC as ocorréncias de quaisquer fatos que, a seu
critério, exijam medidas corretivas por parte da OSC ou aplicagao de penalidade;
10.1.4. indicar padrdes basicos para o desenvolvimento das atividades objeto da
parceria, assim como a necessidade de capacitacao de pessoal;
10.1.5. disponibilizar repasse mensal a OSC;
10.1.6. examinar e aprovar as prestacdes de contas dos recursos financeiros
repassados a OSC, fiscalizando o adequado uso da verba e o cumprimento das
clausulas deste termo;
10.1.7. realizar o pagamento das despesas de aluguel e impostos inerentes ao imovel
destinado ao presente servigo, quando for o caso, e arcar com as reformas estruturais,
de hidraulica e de elétrica das instalagdes fisicas, quando se tratar de servigo instalado
em proprio municipal;
10.1.8. fornecer placa de identificagao oficial, a ser colocada no local da prestacao do
servico, informando sobre a presente agdo parceirizada, desde que nao haja
impedimento legal para identificagéo do servigo;
10.1.9. manter relacdo de referéncia/contra-referéncia entre o CRAS — Centro de
Referéncia de Assisténcia Social e CREAS — Centro de Referéncia Especializado de
Assisténcia Social e as vagas do servigo;
10.1.10. garantir a qualificagdo dos recursos humanos que operam 0S SErvicos,
programas ou projetos em parceria,
10.1.11. oferecer apoio técnico e operacional para garantir a qualidade das atengGes
de assisténcia social; _
10.1.12. manutencéo de bancos de dados do Sistema Unico de Assisténcia Social —
SUAS, da Prefeitura do Municipio de Sao Paulo e da SMADS.

10.2. Sao obrigagdes da OSC:
10.2.1. executar o servigo assistencial conforme discriminado nas clausulas deste
Termo de Colaboragéo e em conformidade da Plano de Trabalho aprovado;

10.2.2. garantir qualidade das agbes e promover a implantacdo das sugestbes de
alterag@o ou de complementagao, de acordo com as diretrizes técnicas e operacionais
definidas pela SMADS, com as propostas apresentadas pelos usuarios e pela
comunidade;

10.2.3. proporcionar amplas e iguais condi¢cdes de acesso a populagéo abrangida pelo
servigo assistencial, sem discriminagc&o de qualquer natureza, zelando pela seguranca
e integridade fisica dos usuarios;

10.2.4. prestar todo e qualquer esclarecimento ou informagao, relativamente ao objeto
da parceria, solicitado pelas SAS, SMADS, membros da Camara Municipal, COMAS-
SP, Tribunal de Contas e demais 6rgaos publicos competentes, assegurando as
condigdes necessarias ao acompanhamento, supervisao, fiscalizagdo e avaliagao da
execucao e dos resultados desta parceria, bem como proporcionando livre acesso de
seus agentes aos processos, documentos e aos locais de execugao do mesmo;
10.2.5. aplicar integralmente os recursos financeiros repassados pela SMADS na
prestacédo das agoes objeto desta parceria;

10.2.6. exclusiva, pelo gerenciamento administrativo e financeiro dos recursos
recebidos, inclusive no que diz respeito as despesas de custeio, de investimento e de
pessoal;

10.2.7. manter, por 10 (dez) anos, sob custodia, os documentos originais que compoe
as prestacgoes de contas parcial e final, bem como do ajuste financeiro mensal,

10.2.8. manter a contabilidade da parceria nos termos das Normas Brasileira de
Contabilidade — NBC e os registros que atendam a nova regulamentagao para o
sistema de monitoramento e avaliagéo da vigilancia socioassistencial no municipio de
Sao Paulo, estabelecido pela SMADS;

10.2.9. manter recursos humanos, materiais e instalagées adequados e compativeis
com o atendimento das agdes assistenciais, com vistas ao alcance doy\/es’dégt?a‘
parcerig;
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10.2.10. contratar e manter, sob sua responsabilidade, pessoal qualificado e
necessario ao desenvolvimento do servigo, comprometendo-se a cumprir a legislagao
trabalhista vigente e as convengdes coletivas da classe;

10.2.11. exclusiva, pelo pagamento dos encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais
e comerciais relacionados a execucdo do objeto deste Termo de Colaboragao, nao
implicando responsabilidade solidaria ou subsidiaria da SMADS a inadimpléncia da
OSC em relagao ao referido pagamento, os dnus incidentes sobre o objeto da parceria
ou os danos decorrentes de restrigdo a sua execugao.

10.2.12. realizar capacitagao continuada junto aos profissionais da OSC a fim de
assegurar a execugdo do plano de trabalho aprovado, avaliacado sistematica para a
prestacao do servigo com qualidade dentro da politica de assisténcia social;

10.2.13. atender as diretrizes; bem como elaborar e entregar os instrumentais
necessarios, estabelecidos nas normas editadas pela SMADS para supervisao técnica
dos servigos socioassistenciais em parceria com OSC;

10.2.14. alimentar os sistemas de controle de dados dos servigos, informatizados ou
manuais, adotados pela SMADS, bem como os decorrentes das normas expedidas
pela Unido e pelo Governo do Estade de S&o Paulo;

10.2.15. manter placa de identificag&o afixada no imével onde funciona o servico, de
acordo com especificagbes estabelecidas pela SMADS;

10.2.16. mencionar, em toda publicagdo, material promocional e de divulgagao de suas
atividades e eventos, que a atividade € mantida em parceria com a Prefeitura do
Municipio de Sao Paulo;

10.2.17. divulgar em seu sitio eletronico, caso mantenha, e em locais visiveis de sua
sede e dos estabelecimentos em que exer¢a suas acgdes, as relagées mencionadas no
artigo 8° da Instrugéo Normativa 03/SMADS/2018, com redacgao alterada pela Instrugao
Normativa 01/SMADS/2019, que estd em consonancia com o preceituado no artigo 6°
do Decreto Municipal 57.575/2016 e artigo 11 da Lei Federal 13.019/2014, alterada
pela Lei Federal 13.204/2015.

10.2.18. manter a identidade do trabalhador social mediante cracha contendo nome
completo, cargo, fungdo e logomarca da OSC e da PMSP/SMADS;

10.2.19. manter avaliagao da qualidade das atengbes prestadas,

10.2.20. manter, durante o prazo de vigéncia desta parceria, a regularidade fiscal e
trabalhista;

10.2.21. oferecer aos seus funcionarios todos os direitos e beneficios concedidos pelas
disposicoes legais em vigor, notadamente as previstas pela Consolidagao das Leis
Trabalhistas (CLT) e pelos acordos ou convengdes coletivas de trabalho ou documento
equivalente, que incidem sobre os profissionais necessarios para a execugéo do objeto.
10.2.22, comunicar @ SAS toda e qualquer alteragdo ocorrida em seus estatutos
sociais, mudangas de diretoria ou substituicdo de seus membros;

10.2.23. manter atualizados os bancos de dados e alimentar os sistemas de controles
de dados dos servicos — on line, informatizados ou manuais, de acordo com as normas
expedidas pela Unido e pelo Governo do Estado de Sao Paulo, bem como as adotadas
por SMADS;

10.2.24. n&o se utilizar da mao de obra ofertada da Parceira em atividades alheias as
especificadas neste Termo de Colaboracao e Plano de Trabalho e que n&o estejam de
acordo com as funcdes da categoria, exceto no caso de trabalhador custeado a titulo
de custo indireto, cuja remuneragao seja rateada inclusive com a prépria OSC,;
10.2.25. a obrigagao da OSC de manter validos todos os documentos de comprovagao
dos requisitos para celebragao do ajuste previstos nos artigos 30 e 31 desta Instrugéo
Normativa, com redagac alterada pela Instrugao Normativa 01/SMADS/2019 durante
toda a execugao da parceria;

10.2.26. conforme compromisso expressamente firmado no processo administrativo
que tratou da celebragdo desta Parceria, a OSC € responsavel por. Nos termos
estabelecidos por SMADS/CAF/CEM providenciar as adequagdes solicitadas pela
CAF/CEM no doc 058256114 / 058256327, a saber “eliminar todas as infiltragbes e
umidades existentes no imovel. Conforme apresenta as fotos 13, 14, 15, 16, 40, 41, 48,
49, 50, 51, 56, 57, 60, 61, 78, 79, 82, 83, 84, 98, 99, 112, 113, 120, 121, 122, 123, 124,
125, 126, 140, 141, 142, 144, 147,163, 171, 174, 175, 177, 178, 179, 181, 186, 187,

188, 191, 194, 213, 214, 215, 216, 217 e 226 do relatorio fotografico, tratgtod as

y
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fissuras existentes no imével. Conforme apresenta as fotos 13, 16, 240 e 241 do
relatério fotografico, solicitagdo de inspegdo de todos os telhados e coberturas,
sugerimos a emissdo de ART ou RRT por um profissional habilitado. E, caso seja
constatada a necessidade, manutencao corretiva da cobertura do imovel.Vide as fotos
121, 122, 127, 128, 163, 182, 186, 187, 188 do relatorio fotografico, com atencao aos
seguintes itens: verificar se as telhas estao rachadas, deslocadas ou quebradas., pontos
de jungao, estrutura do telhado, verificar se a estrutura se encontra em boas condigoes,
e se ndo esta sofrendo com apodrecimento, oxidagdo e/ou desnivelamento;
manutencdo e limpeza das calhas e impermeabilizagao das telhas, igualar o nivel do
piso do banheiro ao do patio, evitando o acumulo de agua no primeiro. Vide a foto 154
do relatario fotografico, instalar a tubulago de descida faltante no sistema de captagao
de aguas pluviais (cobertura). Conforme apresenta as fotos 114, 129, 132, 150 e 151
do relatorio fotografico, reparar todas as portas, portdes e janelas metalicas com sinais
de ferrugens. Conforme apresenta as fotos 105, 106 e 107 do relatério fotografico,
finalizar paredes sem acabamento. Conforme apresenta as fotos 106 e 143 do relatorio
fotografico, repor azulejos faltantes ou danificados. Conforme apresenta as fotos 58,
68, 203 e 223 do relatorio fotografico, repor pisos faltantes ou danificados. Conforme
apresenta as fotos 21, 39, 53, 58, 74, 76, 101, 102, 103, 138 e 185 do relatorio
fotografico, repor vidro da janela danificado. Conforme apresenta a foto 62 do relatorio
fotografico, repor acabamento para a valvula de descarga ou de registro dos banheiros.
Conforme apresenta as fotos 69 e 81 do relatorio fotografico, substituir ou reparar
portas, maganetas e fechaduras danificadas ou faltantes. Conforme apresenta as fotos
20, 22, 45, 46, 59, 64, 65, 71, 72, 87, 92, 93, 135, 145 e 204 do relatdrio fotografico,
repor espelho das caixinhas elétrica faltante. Conforme apresenta as fotos 206, 207,
243 e 244 do relatorio fotografico, revisar parte elétrica (QDL, tomadas, luminarias e
disjuntores), conforme o item 8 da NBR 5410/2004 (manutengao preventiva), embutir
todas as fiagGes expostas. Conforme apresenta as fotos 24, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 42,
43, 85, 90, 167, 169, 222 e 230 do relatério fotografico, trocar as luminarias danificadas,
repor luminaria faltante, repor lampa:ias faltantes, reparar lampadas soltas e reparar
lampadas que nao acende. Conforme apresenta as fotos 24, 155, 159 e 187 do relatorio
fotografico, reparar a tampa da caixa de inspegdo. Vide a foto 130 do relatério
fotografico e pintura interna e externa. no prazo de 30 dias, modernizag&o do sistema
de descarga dos vasos sanitarios, cor a substituicdo para o vaso acoplado. Conforme
apresenta a foto 158 do relatorio fotografico, instalag@o de piso tatil segundo o item
5.4.6 da NBR 9050/2020, adaptar um banheiro acessivel no térreo conforme NBR
9050/2020 da ABNT. Atencao aos seguintes itens: modelo de vaso sanitario; altura e
posicionamento das barras de apoio, posicicnamento do lavatério; atengao ao espago
de giro da cadeira e area de transferéncia, sdaptar uma rampa acessivel para vencer
degraus na porta de entrada da sala de atitidades 02, conforme NBR 9050/2020 da
ABNT. Vide a foto 94 do relatdrio fotogréafict:, adequar rampa existente com corriméao
de duas alturas, conforme NBR 9050/202C da ABNT e adequar todas as escadas
conforme NBR 9050/2020, no prazo de 90 'iias, adequar o imével de acordo com as
diretrizes da tipificagdo e regulagdo de pirceria da politica de assisténcia social
(Portara 46/10/SMADS), no item de provis es institucionais, fisicas e de materiais,
sendo eles: alimentagéao; salas(s) de atendimento individualizado;, sala(s) de atividades
coletivas e comunitarias; instalagdes sanitaras adequadas; limpeza e conservagao do
espago; cozinha, despensa e refeitorio e mobiliarios compativeis com o atendimento
proposto; no prazo de 30 dias, sendo que s areas de intervengdes de obras devem
ser isoladas e poderao ser realizadas com o servigo em funcionamento, desde que a
OSC zele pela seguranga dos ‘uncionarios & usuarios durante este periodo”, sob pena
de aplicagao das sangodes legzis e regulamentares cabiveis. /’
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CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DAS ATRIBUICOES

11.1. Sao atribuigdes da SUPERVISAO DE ASSISTENCIA SOCIAL (SAS):
11.1.1. firmar os Termos de Colaboragao e respectivos aditamentos;
11.1.2. participar de capacitagdes continuadas, tanto as oferecidas pela SMADS, como
as viabilizadas pela rede local;
11.1.3. monitorar, avaliar a prestacéo do servigo objeto desta parceria;
11.1.4. realizar analise das prestacoes de contas através de equipe destinada para este
fim e do servigo através das atribuigdes inerentes ao Gestor da Parceria;
11.1.5. colaborar com o acompanhamento e monitoramento da parceria, nos termos do
artigo 109 da Instrugdo Normativa 03/SMADS/2018;
11.5.6. conhecer e julgar eventuais recursos contra as decisdes da Comissao de
Selegao, do Gestor da Parceria e da Comissao de Monitoramento e Avaliagao;
11.1.7. aplicar a penalidade de adverténcia prevista nos Termos de Colaboragao,
observando-se o contraditorio e a ampla defesa;
11.1.8. efetuar apostilamento dos aditamentos nos termos do artigo 58 da Instrucao
Normativa 03/SMADS/2018, com redagdo alterada pela Instrugdo Normativa
01/SMADS/2019.

11.2. Sao atribuigdes da OSC:
11.2.1. realizar diagnéstico, mapeando os servigos referenciados, localizando a rede
de servigos a partir dos territérios de maior incidéncia de vulnerabilidade e riscos, de
forma a propiciar a universalidade de cobertura entre individuos e familias;
11.2.2. elaborar Plano de Agao Semestral seguindo as diretrizes do PLAS/SP em vigor,
11.2.3. participar da capacitagao continuada tanto as oferecidas pela SMADS, como as
viabilizadas pela rede local;
11.2.4. possuir tecnologia para operar o banco de dados informatizados, com acesso
a Internet, computador com a seguinte configuragéo minima: HD 250 GB de memoria,
processador i.3 ou superior — 3.2 GHZ, superior ou equivalente, com Internet Explorer
11.0 ou superior, e Windows 7 ou versdo mais atualizada do Windows e impressora;
11.2.5. realizar selegdo dos profissionais do servigo, de acordo com as atribuigbes
exigidas para cada fungdo apresentadas nas legislagbes emanadas pela SMADS;
11.2.6. realizar as agdes previstas no Plano de Trabalho, respeitando as diretrizes e
eixos dos servigos,;
11.2.7. zelar e responsabilizar-se pela manutengéo de imdével onde estard sendo
executada a parceria, para a perfeita utilizacdo do mesmo;
11.2.8. zelar pelos bens moveis municipais, ficando como gerenciadora e, na pessoa
de seu representante legal, como fiel depositaria dos mesmos, responsabilizando-se
pela necessaria manutengao, pequenos reparos e reposi¢ao dos mesmos ressalvados
o desgaste pelo tempo de uso, devendo, ainda, manté-los em adequadas condigbes
de uso e perfeito funcionamento e restituindo-os, por fim, nas mesmas condi¢des de
sua entrega, uma vez findada a parceria, quando ocorrer fornecimento de bens méveis
pela SMADS.
11.2.8.1. A relagéo dos bens municipais de que trata este item, devidamente
caracterizados e identificados por meio do Inventario Analitico de Bens Moveis
Municipais, que constara no processo de celebragao da parceria.
11.2.9. participar da sistematizag&o, monitoramento das atividades desenvolvidas e do
processo de avaliagao;
11.2.10. disponibilizar o conhecimento gerado entre as demais OSCs parceiras para o
servigo;
11.2.11. cadastrar os usuarios nos instrumentais e sistemas definidos pela SMADS;
11.2.12. publicizar a parceria com material fornecido pela SMADS e pela OSC e
garantir a presenga dos logos da PMSP e da SMADS nos materiais elaborados pela
OSC, tais como: folders, banners, convites, outros meios impressos e demais midias.

9/13



CIDADE DE
SA0 PAULO
sy

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — ANTICORRUPGCAO

12.1. Para a execucdo desta parceria, nenhuma das partes podera oferecer, dar ou se
comprometer a dar a quem quer que seja, ou aceitar ou se comprometer a aceitar de quem quer
que seja, tanto por conta propria quanto por intermédio de outrem, qualquer pagamento, doacao,
compensagao, vantagens financeiras ou nao financeiras ou beneficios de qualguer especie que
constituam pratica ilegal ou de corrupgao, seja de forma direta ou indireta guanto ao objeto desta
parceria, ou de outra forma a ele nao relacionada, devendo garantir, ainda, que seus prepostos

e colaboradores ajam da mesma forma

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DA PROTEGAO DE DADOS PESSOAIS

13.1. Quaisquer tratamentos de dados pessoais realizados no bojo da presente parceria, ou em
razao dela, deverao observar as disposi¢des da Lei Federal n® 13.709, de 14 de agosto de
2018, do Decreto Municipal n° 59.767, de 15 de setembro de 2020, e de normas
complementares expedidas pela Autoridade Nacional de Protegao de Dados e pela SMADS.

13.2. Havendo necessidade de compartilhamento de dados pessoais no ambito desta parceria,
serdo transferidos apenas os dados estritamente necessarios para a perfeita execugéo do
objeto da parceria, os quais deverao ser utilizados apenas para tal fim.

13.2.1. O compartilhamento de dados, quando necessario, dar-se-a sempre em
carater sigiloso, sendo vedado a OSC transferir ou de qualquer forma disponibilizar as
informagdes e os dados recebidos da SMADS a terceiros sem expressa autorizagao
da SMADS.

13.2.2. No caso de transferéncia de dados a terceiros, previamente autorizada pela
SMADS, a OSC devera submeter o terceiro as mesmas exigéncias estipuladas neste
instrumento no que se refere 4 seguranga e privacidade de dados.

13.3. A OSC devera eliminar quaisquer dados pessoais recebidos em decorréncia desta
parceria sempre que determinado pela SMADS e, com expressa anuéncia da SMADS, nas
seguintes hipdteses:

a) os dados se tornarem desnecessarios;

b) término de procedimento de tratamento especifico para o qual os dados se faziam
necessarios,

¢) fim da vigéncia do termo de colaboragao.

13.4. A OSC devera adotar e manter mecanismos de seguranca e prevengao, tecnicos e
administrativos aptos a proteger os dados pessoais compartilhados de acessos nao
autorizados e de situagdes acidentais ou ilicitas de destruicao, perda, alteragao, comunicagao
ou qualquer forma de tratamento inadequado ou ilicito, obrigando-se a proceder as
adequagdes demandadas pela SMADS com o fim de resguardar a seguranca e o sigilo dos
dados.

13.5. A OSC e a SMADS deverao registrar todas as atividades de tratamento de dados
pessoais realizadas em razao desta parceria.

13.5.1. A OSC devera comunicar 8 SMADS, por meic do gestor da parceria, no prazo
maximo de 24 horas da ciéncia do fato, a ocorréncia de qualquer situagao que possa
acarretar potencial ou efetivo risco ou dano aos titulares dos dados pessoais, e/ou

que nao esteja de acordo com os protocolos e normas de prote¢éo de dados
pessoais.

13.6. A QSC devera colocar a disposicao da SMADS todas as informagdes e documentos
necessarios para demonstrar o cumprimento das obrigagdes estabelecidas nesta clausula,
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permitindo e contribuindo, conforme conveniéncia e oportunidade da SMADS, para eventuais
auditorias conduzidas pela SMADS ou por quem por esta autorizado.

13.7. As partes devem auxiliar-se reciprocamente, na elaboragao de relatorios de impacto a
protecao de dados pessoais, observado o disposto no art. 38 da Lei Federal 13.709/2018, no
ambito da execugao desta parceria.

13.8. A OSC deve dar ciéncia 8 SMADS sempre que receber requerimento de um titular de
dados, relacionado ao objeto desta parceria, na forma prevista no artigo 18 da Lei Federal n°
13.709/2018, colaborando na elaborago de respostas aos requerimentos.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — DO GERENCIAMENTO, CONTROLE E AVALIAGAO DA
EXECUGCAO DA PARCERIA

14.1. O controle e a avaliagdo da execug&o desta parceria ficardo a cargo da SMADS, 6rgao
responsavel pela execugdo da politica de assisténcia social no municipio de Sao Paulo.
14.1.1. Os Conselhos de Garantia de Direitos poderdo, de acordo com as suas
atribuicdes legais, realizar a avaliagao do objeto desta parceria.
14.2. O controle e a avaliagdo da execugao desta parceria tomardo como base o cumprimento
dos padroes das ofertas que compdem o objeto deste Termo de Colaboragao, o cumprimento
das diretrizes do Plano Municipal de Assisténcia Social — PLAS-SP, a garantia dos direitos dos
usuarios, o alcance de metas e resultados previstos nos indicadores estabelecidos e a boa e fiel
utilizagéo dos recursos financeiros repassados pela SMADS a parceira.
14.3. O sistema de monitoramento e avaliagio da vigilancia socioassistencial com relagéo aos
servicos da rede publica socioassistencial, na qual esta parceria faz parte, sera executado nos
termos da legisla¢ao especifica emanada pela SMADS.
14.4. As atribuicbes, os procedimentos, instrumentais e indicadores qualitativos do
monitoramento e avaliagdo da parceria firmada entre a SMADS e a OSC serdo de acordo com
as normas emanadas pela SMADS.
14.5. A SMADS mantera, em seu sitio oficial na internet, a relagéo de parcerias celebradas e dos
planos de trabalho, por no minimo 180 (cento e oitenta) dias apds o respectivo encerramento,
contendo as informacdes mencionadas no artigo 6°, paragrafo unico, do Decreto Municipal n®
57.575/2016.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — DAS PENALIDADES

15.1. Pela execugao da parceria em desacordo com o Plano de Trabalho e com as normas legais
e regulares, podera a SMADS, garantida a prévia defesa, aplicar a OSC as sangfes previstas no
artigo 141 da Instrugao Normativa 03/SMADS/2018, observando os procedimentos contidos nos
artigos 142 e 143 da referida Instrugdo Normativa, com as alteragbes da Instrugdo Normativa
01/SMADS/2019.
15.1.1. As sangdes previstas sao:
15.1.1.1. Adverténcia;
15.1.1.2. Suspensdo temporaria da participagdo em chamamento publico e
impedimento de celebrar parceria ou contrato com 6rgdos e entidades do Municipio de
Sao Paulo, por prazo nao superior a 2 (dois) anos;
15.1.1.3. Declaragao de inidoneidade para participar de chamamento publico ou
celebrar parceria ou contrato com drgao e entidades federais, estaduais e municipais,
enquanto perdurarem os motivos determinantes da punigao ou até que seja promovida
a reabilitagao perante a propria autoridade que aplicou a penalidade.
15.2. Além das sangbes previstas no item anterior, a SMADS podera aplicar as seguintes
penalidades, cumulativas e/ou progressivamente, obedecida a proporcionalidade:
15.2.1. Suspensdo do repasse mensal, nos termos da Instrugdo Normativa
03/SMADS/2018, com redagao alterada pela Instrugao Normativa 01/SMADS/2019;
15.2.1. Quando for aplicada a pena de suspensdo do repasse mensal, a
liberagao do mesmo sera feita apds a correc¢ao das irregularidades apontadas
ou da aceitagao formal da proposta de correcdo, com prazos determinados.
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15.2.2. Rescisdo da Parceria, nos termos da Instrucdo Normativa 03/SMADS/2018,
com redacéo alterada pela Instrugéo Normativa 01/SMADS/2019.
15.2.3. Suspensao da Matricula / Credenciamento, nos termos da legislagao especifica
editada pela SMADS;
15.2.4. Cancelamento da Matricula / Credenciamento, nos termos da legislagao
especifica editada pela SMADS;
15.3. As notificagdes bem como as sangdes e penalidades resultantes aplicadas a OSC serao
publicizadas no Diario Oficial da Cidade.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — DA RESCISAO

16.1. Esta parceria podera ser rescindida:
16.1.1. Unilateralmente:
16.1.1.1. por ambas as partes, a qualquer momento, desde que haja comunicagao
por escrito com antecedéncia minima de 90 (noventa) dias corridos.
16.1.1.2. pela SMADS, a qualquer momento, desde que haja comunicagéo por
escrito com antecedéncia minima de 60 (trinta) dias corridos, mediante
justificativa.
16.1.1.3. pela SMADS, por culpa da OSC, nos termos do artigo 60 da Instrucao
Normativa 03/SMADS/2018, com redagao alterada pela Instrugao
Normativa 01/SMADS/2019, devendo ser obedecidos os procedimentos
conforme constam no artigo 61 da norma citada, sem necessidade de
comunicacgao prévia prevista no item anterior nem a elaboragao de
Termo de Rescisdo, sendo os efeitos produzidos a partir da data
publicagdo do despacho do Titular da SMADS no DOC, podendo neste
ser prevista data diversa, mediante justificativa, para garantia da
continuidade do servigo prestado.
16.1.2. Por mutuo acordo, a qualquer momento, mediante autorizag&o do Titular da Pasta
e assinatura de Termo de Rescisao pelas partes, podendo ser ajustado periodo de aviso
prévio inferior previsto no 14.1.1.1.
16.2. Caso a rescisao unilateral pela SMADS prevista no item 14.1.1.3 decorra da paralisagao
do servigo pela OSC, fica garantida 8 SMADS a prerrogativa de assumir o servico ou de transferi-
lo a execugdo do objeto a outra entidade, a fim de evitar a sua descontinuidade.

CLAUSULA DECIMA SETIMA — DA LEGISLAGAO APLICAVEL

17.1. Aplica-se a presente parceria:

17.1.1. Lei Federal n° 13.019/2014, alterada pela Lei Federal n® 13.204/2015;

17.1.2. Lei Municipal n° 13.153/2001;

17.1.3. Decreto Municipal n.° 43.698/2003, no que couber;

17.1.4. Decreto Municipal n® 57.575/2016,

17.1.5. Instrugdo Normativa 03/SMADS/2018, com redagao alterada pela Instrugdo

Normativa 01/SMADS/2018;

17.1.6. Instrugao Normativa 04/SMADS/2018;

17.1.7. Instrugao Normativa 05/SMADS/2018;

17.1.8. Portaria 005/SMADS/2012;

17.1.9. Portaria Intersecretarial SF/SMG 15/2017;

17.1.10. Demais normas e orientacées da SMADS relativas a parceria com a OSC,
17.2. As legislagdes especificas aplicadas para o servigo parceirizado estdo na caracterizagao
do servigo constante no Plano de Trabalho, que & parte inerente deste Termo de Colaboracao,
independente de sua transcrigao.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - DAS CUSTAS

18.1. A OSC fica dispensada do pagamento do pre¢o concernente a elaboragao e lavratura do

presente instrumento e eventuais Termos de Aditamento em conformidade com o disposto na
legislagao vigente.
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CLAUSULA DECIMA NONA - DAS PARTES INTEGRANTES INDEPENDENTES DE
TRANSCRICOES

19.1. E parte integrante deste Termo de Colaboragéo, independentes de suas transcrigées, 0
Plano de Trabalho aprovado;

CLAUSULA VIGESIMA - DO FORO
20.1. Fica eleito o Foro da Comarca de Sao Paulo para dirimir quaisquer duvidas decorrentes da

Execugao da presente Parceria, ficando condicionada a utilizacdo da via judicial a prévia
tentativa de solugdo administrativa, com a participagao da Procuradoria Geral do Municipio.

E, por estarem concordes, € lavrado o presente instrumento em 2 (duas) vias, que, apos lido,
conferido e achado conforme € assinado e rubricado, pelas partes e duas testemunhas abaixo
identificadas.
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